A székelység legrégebbi örökösödési törvénye található meg a Patakfalvi Sámuel által őrzött Bibliában. Két teljes oldalt rótt tele írója a fiúleányság intézményéről. Székely-magyar rovással papírra rótt jogi szöveg ez, amelyet „székelyföldi constitució”-nak nevez rovója.

Tisza András – Rumi Tamás

Fiúleányság - a székely örökösödési törvény rovással

Az Unitárius Élet-ben jelent meg híradás a Patakfalvi Samu családi Bibliájáról, amelyben bemutatásra került két rovásos oldal is. Erre a kincsre ifj. Forrai Márton hívta fel a figyelmet, s több rováskutató együttműködésével hasonló olvasatra jutottunk. Ugyanis minél hosszabb egy szöveg, annál egyértelműbb a megfejtése is. 

Az első átírási kísérletben hozzátettük a mai használatú központozást is, ezzel jól érthető szöveg bukkant elő:

A székelyföldi jószág a constitció szerint valameddig fijok vagynak, leányt nem illet.

Ha egy embernek apja holta után két férfiú gyermeke marad s az ediknek tsak fija, a másiknak tsak leánya lesz, a leány olyan örökös a maga apjaiban mint a fiú a maga apjáéban.

Ha pedig 2 leánya van, fija nintsen, a két leány megosztja a jószágot. A kisebbik a lakóhelyben válszthat. Ha a nagyobbik hasonlót nem tudna, akkor a lakóhelyet kétfelé osztják.

Már ha ezen két leányok edgyiknek fia és leánya is lesz a fiú egyedül fogja jószágot bírni a leányt kiházasítván.

Dr. Pasztuha Tocsek Zénó szerint a szöveg a magyar nemességtől és jobbágyságtól eltérő székely öröklési jog rendelkezéseit tartalmazza, az 1555. április 24-én Marosvásárhelyt tartott székely nemzetgyűlésen kodifikált rendelkezések egyike. 

Most lássuk, ez a lúdtollal rótt írás hogy szerepel a székely törvényekben:

„Az örökösödés úgy történt, hogy ha valakinek fia s leánya volt, a birtok a fiút illette, de a fiú a leányt tartozott „a maga székének törvénye szerént" kiházasítani. Ha a székelynek csak leánya maradt, birtokát ez örökölte s az ilyet fiúleány-nak nevezték. Ha két leánya maradt, egyaránt osztoztak, t. i. mind a kettő fiúleánynyá lett. Magyarországon a fiörökös nélkül elhalt magyar nemes birtoka a koronát illette s csak a király tehette  örökössé a leány utódot: a Székelyföldön maga a székely jog tette örökössé a leányt. Ez volt a fiúleányság. Egyenes örökös híján az oldalági rokonokra szállott a jószág.” (Forrás: A székelyek történelmi intézményeiről - Második közlemény). Kállay Ferenc: Az ős székely nemzet eredete c. munkájában írja:  „Hunyadi János kormányzósága maradandóbb emléket is hagyott maga után: a székely örökösödésről szóló törvényes intézkedést, mely legrégibb írásban fennmaradt constitutioja a székelyeknek.” 

A Patakfalvi Bibliában ez a legrégibb írásban fennmaradt törvény található meg, rovással. 

A rovásemlék sok érdekességet tartalmaz. 

A nyomtatott Biblia 1776-ban készült. A beírás tehát csak ezután történhetett. A Biblia hátulján lévő üres lapok a könyv védelmén kívül általában jegyzetelésre is szolgálnak, így volt ez a Patakfalvi család esetében is. Ezeket az üres lapokat először a rovásírásos szöveggel töltötték meg, ami sajnos nincs dátumozva, de a következő már latin betűs bejegyzés 1785 szeptember 7-ei. Ezért valószínűsíthető, hogy a rovott szöveg keletkezése 1776 és 1785 közé esik. 

Az írás iránya jobbról balra és alulról felfelé haladó, ami különösen érdekessé teszi.

A „CS” mindig TS-sel van írva az eredeti szövegben, ami a latin betűs hatást mutatja.

A 2-es szám rovás számjegyekkel van írva, ez az első emlék a székely rovásírás és a székely rovásszámok együttes alkalmazására. Természetesen azt sem lehet kizárni, hogy nem rovással, hanem római számmal van leírva. Az ü betű alakja újabb fordulatot jelent az ö-ü vitában, hiszen ez az emlék nem utólagos értelmezés alapján keletkezett és a szilvamag-alakú ü-t használja. Hasonlóan az ö betű pedig következetesen a „zollstok”-alakú ö betű. 

Koszta Péter megfogalmazásában az ’á’ a taaviiroo logikáját követi. (á=aa). 

A szöveg tartalmát tekintve egy jogszabály leírása, így jogtörténeti érdekessége is van. A „constitció” latin szó is rovással rótt, Constitutio latin szó jelentése Alkotmány (Pallas Nagylexikon). Székelyföld nevének leírása az első szó a szövegben.

A kézi mikroszkópos vizsgát egyértelműen kimutatta, hogy a rovásírásos szöveg vagy egy erősen kopott, vagy nem túl finomra faragott lúdtollal íródott. A szöveg vonalvezetése és a betűk rajzolata arra utal, hogy a kéziratot vagy nagyon idős megfáradt ember műve, vagy éppen ellenkezőleg, egy bizonytalan gyermeki kéz munkája. Véleményünk szerint a Patakfalvi család Bibliájának eredetiségéhez nem fér semmi kétség. Ezt a bejegyzések időrendjének megfelelő írásképi változások mutatják meg leginkább. 

Felfedezők: énlakai Patakfalvi Sámuel, Albrecht Gyula, Ifj. Forrai Márton

Megfejtők: Tisza András és Rumi Tamás

További független megfejtők: Sólyom Ferenc, Koszta Péter

További közreműködők: Kormos Krisztián, Dr. Hosszú Gábor, Dr. Pasztuha Tocsek Zénó, Vér Sándor, Szakácsné Friedrich Klára

A Patakfalvi család Bibliájának vizsgálata

A vizsgálatot végezték: Rumi Tamás, Tisza András

Használt eszközök: UV lámpa, kézi mikroszkóp, fényképezőgép 

A fenti eszközök elegendőek, egy roncsolás mentes vizsgálat elvégzéséhez.

A Biblia kötése: 

Első lépésként a nyomtatvány kötését vizsgáltam meg, mely bőrből készült és látszott rajta az a jellegzetes elváltozás ami az ilyen korú bőrre jellemző.  A  kötés már több helyen sérült és kb.  20%-át már később pótolták. Erre a pótlásra van mélynyomásos eljárással nyomtatva a Biblia készítésének ideje, (1776) illetve a birtokló család neve. A készítés időpontja ezen kívül a sértetlen belső lapokon is olvasható kézzel írva arab számokkal és jól olvasható a kor szokásainak megfelelően nyomtatott római számokkal.

A Biblia él díszítése:

A könyv készítésének folyamatába tartozik egy un. éldíszítés melynek nem csak díszítő szerepe van, hanem a későbbiekben bizonyítható vele az eredeti oldalszám megléte is. A díszítés egy poncolás szerű préselt technikával készített motívum, mely megtalálható a Biblia mindkét keskenyebb alsó és felső élén. Ez a díszítmény hiánytalan ez által bizonyított, hogy lapok nem hiányoznak ill. nem lettek cserélve benne.

       Az él díszítés felül                                                                Él díszítés alul

A papír minősége:

A továbbiakban a papír minőségét vizsgáltam meg melyhez UV lámpát használtam. Ez a vizsgálat megmutatta, hogy a papír nem tartalmaz optikai fehérítőt, ami korunk papírgyártására jellemző. Manapság csak pénzgyártás alapanyagaként, vagy különleges értékpapírok nyomtatása esetén használnak ilyen minőségű papírt. Ebből a vizsgálatból egyértelműen kiderült, hogy a Biblia a kor papírgyártási technológiájának megfelelő, elkészítéséhez 3 eltérő minőségű papírt használtak. Egy simább felületű belső borító papírt, melyen egy jellegzetes két színnyomású díszítés látható.

A belső díszítő oldalak

 Egy sima, igen könnyű papírt, mely tulajdonképpen a teljes biblia nyomtatott anyagát hordozza.

A nyomtatott szöveget tartalmazó papír

Az elején és a végén két-két lapot, melyek eredetileg üresek és anyagukat tekintve puhábbak minta a belső borító papír és vastagabbak is annál. Ez a papír, a kézi mikroszkópos vizsgálat szerint, egy ma már nem alkalmazott eljárással készült. Jellemző erre az eljárásra, hogy jól látható a mártott papír filclapok közötti préselésének nyomai, ami a papír jellegzetes felületi mintázatát adja.

A jellegzetes mintázatok a papíron

A papírok gyűrődése:

Fontos eredetiséget bizonyító tulajdonsága az ősnyomtatványoknak, hogy a tárolástól függően az egybekötött nyomtatványok egy jellegzetes gyűrődést, alakváltozást szenvednek, mely teljesen egyedi és az ősnyomtatvány valamennyi oldalán nyomon követhető, abban az esetben, ha ez a változás minden oldalra vonatkozóan azonos idő alatt keletkezett. Az utólag befűzött papír ezt az alakváltozást nem követi. 

A Patakfalvi Biblia is elszenvedte ezt a torzulást, ami egy jellegzetes „V” betű formájú gyűrődés ami végig követhető a könyv elejétől a végéig, de még a kemény borítón is felfedezhető.

A nyomon követhető  jellegzetes gyűrődések a Biblia elejétől a végéig 

A nyomtatás vizsgálata:

A kézi mikroszkóppal végzet vizsgálat eredménye, hogy a Biblia teljes terjedelmében azonos nyomdatechnikával készült, mégpedig un. magasnyomásos eljárással. Ez az eljárás az egyik legrégebbi  nyomtatási módszer, melyre az a jellemző, hogy a nyomóminta széleire mindig kitüremkedik a felesleges festék amit a papír azonnal nem tud magába szívni. Jellemzője még hogy a nyomó minta, - különösen a nagyobb méretű betűk estén – jól láthatóan belenyomódnak a papír anyagába. Ez azért lényeges mert ma már ezt a technikát szinte csak a pénznyomtatásban használják, ott is csak a sorszám, vagy ahol van ($) pecsétminta nyomtatásakor. A normál méretű betűknél jól kivehető, a kézzel öntött betűk hibáiból eredő eltérések, torzulások. Ezek a jól látható jegyek bizonyítják, hogy a Biblia XVIII. sz. technikai színvonalának megfelelő eljárással készült.

A korabeli nyomtatás jellegzetességei a Patakfalvi Bibliában

A kézírásos bejegyzések vizsgálata:   

A vastagabb, eredetileg üres lapok fontosak a számunkra, melyen a két oldalas rovás szöveget találta meg Patakfalvi Sámuel.

Ezek az üres lapok a könyv védelmén kívül általában jegyzetelésre is szolgáltak, így volt ez a Patakfalvi család esetében is. Ezekre az üres lapokra először a rovásírásos szöveget írták rá, ami sajnos nincs dátumozva, de a következő már latin betűs bejegyzés ugyan ennek a lapnak a másik oldalán, 1785 szeptember 7.-i. Ezért valószínűsíthető, hogy a rovott szöveg régebbi a többi bejegyzésnél. 

A további vizsgálatok eredménye szerint, a rovásírásos szöveg vagy egy erősen kopott, vagy nem túl finomra faragott lúdtollal íródott. A tinta megfakult színéből arra következtettem, hogy a tinta minősége nem azonos a későbbi írott szöveg tintájának minőségével. Az erős színvesztést éppen a régebbi tinta gyengébb minősége, vagy a korábbi  bejegyzés is eredményezheti.

A lúdtollra jellemző íráskép

 A rovásírásos szöveg vonalvezetése és a betűk rajzolata arra utalnak, hogy a kézirat vagy nagyon idős megfáradt ember műve, vagy éppen ellenkezőleg, egy bizonytalan gyermeki kéz munkája. A következő oldalon, időrendben dátumozott latin betűs szöveg olvasható, mely szintén lúdtollal íródott, de lényegesen finomabbra vágott heggyel. 

A legutolsó bejegyzés a Bibliában 1827. Ez a szöveg jól láthatóan már acélhegyű tollal készült és a tinta sem veszítette el a színét oly mértékben min a korábban keletkezett bejegyzések.

A legutolsó acéltollheggyel írt bejegyzés

Véleményem szerint a Patakfalvi család Bibliájának eredetiségéhez nem fér semmi kétség. Ezt bizonyítja a Biblia anyagának állapota (természetes öregedés) a készítés kór hű módja, a nyomtatás technológiája. A kézírásos bejegyzések időrendje. Igaz, a rovásírásos bejegyzés nincs datálva, de az üresen hagyott lapok a legelső oldaláról indulnak, s miután kitöltötte a két üres lapot, utána már a bejegyzések folyamatos időrendben íródnak. Az ennek megfelelő írásképi változások is az eredetiséget bizonyítják. Véleményem szerint a rovásírásos bejegyzés keletkezésének időpontja ezért 1776. és 1785 közé esik

Az először közzé tett fényképmásolat nem tette lehetővé egyes betűk biztos felismerését. Magam is úgy láttam, az egyik „O” betű a Forrai féle betűsor hosszú „Ó” betűjének felel meg, de a kézi mikroszkópos vizsgálat bebizonyította, hogy az irat készítője következetesen rövid „O” betűt használt mindenütt a szövegben. A megtévesztő alak az oldal végén lévő összeillesztés miatt megakadt toll eredménye.

                      A kérdéses betű

Tisza András                                                                      U.A. nagyítva ez „O” betű

Bodajk, 2009. február 28.

